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GUIA DE CONSULTA RAPIDA

O Guia de Consulta Rapida foi desenvolvido para auxiliar vocé a familiarizar-

se com seu novo Honda e fornecer instrucdes basicas sobre alguns dos itens
tecnolégicos.

Botdo ECON | Display Multi-informativo (i-MID)

CO—

O

Sistema de Telefone
Hands-Free (HFT)

Sistema de Audio com Navegador

Este guia ndo substitui o Manual do Proprietario e o Manual Multimidia. Para
informagdes completas sobre controle, operacdes e sistema de navegagdo,
consulte as respectivas se¢des no Manual do Proprietario e no Manual
Multimidia, disponiveis no site www.honda.com.br.



INDICADORES DO PAINEL DE INSTRUMENTOS
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|| As luzes indicadoras se acendem por alguns segundos ao ligar o motor. As luzes em vermelho ou ambar
sao de adverténcia; as em azul ou verde sao indicadoras.

Indicadores de Adverténcia
Permanecendo acesos apds dar partida ao motor, consulte imediatamente uma Concessiondria
Autorizada Honda no Territério Nacional para inspecao.

Transmissao Automatica
(se estiver piscando)

(@B) Sistema de Freio ABS

Direcao com Assisténcia
Elétrica Progressiva (EPS)

Sistema de Carga da Bateria

Sistema de Freio
(Nivel do Fluido de Freio Baixo)

Indicador do Sistema de Freio

Baixa Pressao do Oleo Sistema de Injegao Eletronica

b

SRS Indicador do Sistema de
(Sistema Suplementar de Seguranca) Acesso sem Chave
Sistema VSA . . .
(Assisténcia a Estabilidade do Veiculo) Indicadordo Sistema de|Partida
Luz de Adverténcia PGM-FI Indicador do Controle da lluminagéao
Indicadores de Condicao
- Freio de Estacionamento Acionado: - Cinto de Seguranca:
Liberar Afivele o cinto de seguranca
- Porta Aberta: - Tampa Traseira Aberta:
Fechar porta Fechar tampa traseira
m Nivel de Combustivel Baixo: m Indicador de pré-aquecimento
Reabasteca Espere apagar
Indicadores On/Off
Sinalizadores de Diregao/Adverténcia 2 Sistema VSA (Assisténcia a
LIGADOS SFF Estabilidade do Veiculo) DESLIGADO
Imobilizador (Piscando): chave incorreta; - 12 Posicao: lanternas ligadas
use a chave correta 2° Posicao: faréis ligados
Modo ECON LIGADO - Faréis de Neblina LIGADOS

Sistema de Controle de Cruzeiro LIGADO - Farol Alto LIGADO

Controle de Velocidade de Cruzeiro
LIGADO
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BOTAO / INDICADOR DO ECO ASSIST

Quando ligado, o desempenho do motor, a transmissao e o sistema de climatizagéo sao ajustados para
economia maxima de combustivel.

Ligar/Desligar o Modo ECON

Auxilia a maximizar a economia de combustivel modificando algumas fungdes do veiculo.

1. Pressione o Botao ECON.

2. Oindicador do Modo ECON
se acendera.

3. Verifique a condicao do sistema pelo
indicador no painel.

4. Pressione o Botao ECON novamente
para desligar o sistema.

Indica a economia instantdnea de combustivel por meio de barras coloridas.

Barras Coloridas do Indicador do Eco Assist

Consumo Eficiente de

Consumo Moderado de
combustivel

Alto Consumo de
combustivel

combustivel




SEGURANCA DE CRIANCAS

Protecao de Criancas

A CUIDADO

¢ Criangas sem protecdo ou protegidas inadequadamente podem sofrer ferimentos graves ou
fatais em uma colisao.

¢ Criangas muito pequenas para usarem o cinto de seguranca devem ser adequadamente
protegidas em um sistema de protecao infantil. Criancas maiores devem ser adequadamente
protegidas com o cinto de seguranca, usando um “assento de elevacdo”, se necessario.

* Permitir que uma crianga brinque com o cinto de seguranga ou enrole o cinto ao redor do
pescoco pode resultar em ferimentos graves ou fatais.

¢ Oriente as criangas a nao brincarem com o cinto de seguranga e certifique-se de que qualquer cinto
ao alcance delas que nao estiver sendo utilizado esteja afivelado, I ido e d

¢ Colocar um sistema de protecao infantil voltado para tras no banco dianteiro pode resultar
em ferimentos graves ou fatais, se o airbag dianteiro do passageiro for acionado (abertura da
bolsa).

¢ Coloque sempre o sistema de protecao infantil voltado para tras no banco traseiro, nunca no
banco dianteiro.

Acomodacao de Criancas com até um Ano de Idade

Para-sol do Passageiro Dianteiro

A CUIDADO

A AIRBAG
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NAO coloque um sistema de protegéo infantil
voltado para tras neste banco equipado
com airbag.

O sistema de protecao infantil voltado
para tras, nunca deve ser instalado voltado
para a frente.

Caso contrario, podera ocorrer MORTE OU
FERIMENTOS GRAVES.

Consideragdes importantes ao escolher um sistema de protecao infantil

Certifique-se de que o sistema de protecdo infantil atende a estas trés exigéncias:

¢ O sistema de protecao infantil é do tipo e tamanho corretos para a crianca.

e O sistema de protecao infantil é do tipo e tamanho corretos para a posicao no banco.

¢ Osistema de protecdo infantil atende as normas de seguranca. Certifique-se de que os sistemas de protecao
infantil a serem utilizados em seu veiculo possuam a etiqueta de aprovacao do cumprimento das normas de
seguranca, nos termos da legislacdo brasileira.




TRAVAS DE SEGURANCA PARA CRIANCAS NAS PORTAS TRASEIRAS

As travas de seguranga para criangas impedem que as portas traseiras sejam abertas por dentro do
veiculo, independentemente da posi¢ao da lingueta de trava.

Ajuste das Travas de Seguranca para Criancas

Deslize a alavanca na coluna da porta traseira
para a posicéo travada e feche a porta.

Para abrir a porta

Abra a porta usando a maganeta externa.

Para Destravar

1

Para Travar

ABERTURA/FECHAMENTO DOS VIDROS

Quando o modo de alimentagéo estiver no modo LIGADO, sera possivel abrir e fechar os vidros elétricos
usando os interruptores nas portas.

Abertura/Fechamento Automatico dos Vidros

Abertura/Fechamento Automatico

L Lligado . . . a
Para abrir: Pressione o interruptor até o segundo
L Desligado estégio.
Interruptor de Travamento Para fechar: Puxe o interruptor para cima até o
dos Vidros Elétricos segundo estagio.

e O vidro seréd completamente aberto ou fechado.
Interruptor do ————3 ‘_‘) k Para parar o movimento do vidro, pressione bre-
Vidro da Porta vemente o interruptor, caso o vidro esteja sendo
do Motorista \ Indicador fechado ou puxe brevemente o interruptor, caso
7 ovidro esteja sendo aberto.
/ Interruptor do Vidro da Porta
do Passageiro Dianteiro
- 2

Abertura/Fechamento Manual
Para abrir: Pressione levemente o interruptor.

Para fechar: Puxe levemente o interruptor para cima.
Solte o interruptor quando o vidro estiver na posigao desejada.

Quando o interruptor de travamento dos vidros dos passageiros estiver acionado, apenas o vidro do
motorista podera ser acionado. Acione o interruptor de travamento dos vidros dos passageiros quando
transportar criangas no veiculo.




MANUTENGAO SOB 0 CAPO

Itens de Manutencao Sob o Capd

Tampa de Abastecimento ———— Fluido de Freio (Tampa Preta)
de Oleo do Motor

Fluido do Vareta do Fluido

Lavador da Tra,n'smisséo

(Tampa Automética (Alga

Azul) Amarela)
Reservatério do Liquido A\ - — L Bateria

de Arrefecimento do
Motor

Tampa do Radiador Vareta de Nivel de Oleo do Motor (Alca Laranja)

Verificacdo do Oleo

Recomendamos verificar o nivel do 6leo do motor sempre que reabastecer o veiculo. Estacione o
veiculo numa superficie plana.

Antes de verificar o 6leo, aguarde aproximadamente trés minutos ap6s desligar o motor.
v - P T4 1. Removaa vareta de nivel (alca laranja).
>

2. Limpe a vareta com um pano limpo ou papel-toalha.

3. Reinsira totalmente a vareta em seu orificio.

4. Remova novamente a vareta e verifique o nivel. O nivel devera estar
entre as marcas superior e inferior. Adicione 6leo, se necessario.

< — Marca Superior
4  Marca Inferior

Figura meramente ilustrativa




DISPLAY MULTI-INFORMATIVO (i-MID)

Pressione o botao
para alterar o display.

a Acessar o i-MID

Vs

Tela preta

Principais telas

Relégio analégico de tamanho integral

Sistema de dudio/Telefone Hands-Free (HFT)

Consumo de combustivel

~

/

Pressione MENU e os botdes (+) / (-) / E / E no volante de direcdo para percorrer as opgoes.

Pressione SOURCE para selecionar uma opgéo.

Botéo|+|:
Pressione para rolar para

cima ou aumentar o volume.

Botao E 8

Pressione para voltar
para a tela anterior

ou para a faixa anterior.

Botao E 2
Pressione para rolar para
baixo ou diminuir o volume.

SISTEMA DE AUDIO

Controle Remoto no Volante de Direcao

. )

Botdo MENU:

Pressione o botao
(Display Multi-informativo)
para alterar o display.

Botédo SOURCE:

Pressione para ajustar sua
selegdo, selecionar um item
ou alterar entre os modos
de reproducdo.

Botédo E :

Pressione para avancar para
a proxima tela ou para a
faixa seguinte.

Pressione para ir e para sair do Menu do veiculo e
para personalizagao e outras configuragoes.




SISTEMA DE AUDIO

Vocé pode reproduzir musica a partir de uma grande variedade de fontes de midia. Vocé também pode
reproduzir video no dispositivo USB.

Operagao Basica

1. Pressione o botao

(Liga/Desliga) para ligar ou desligar o sistema de dudio.
2. Pressione o botdao HOME e entao selecione Audio na tela.
A tela do controle de audio da ultima fonte selecionada é exibida.

3. Selecione Fonte e entao selecione a fonte de dudio.

%\ >

Se vocé iniciar aplicativos de dudio pré-instalados, serao exibidos no canto superior esquerdo da tela.
Vocé pode inicializar os aplicativos de audio através da Lista de Aplicativos/Widget.
4. Pressione o botao VOL (Volume) para ajustar o volume.

Como Acessar o Compartimento do CD

« Pressionando o botao E (Ejetar) a tela inclina para a posicao horizontal.

Fonte de audio

« Pressionando o botdo|A|[CLOSE (FECHAR)] a tela retornara para a posigao vertical.

Display do Controle de Audio

Fonte de audio
Exibe a fonte selecionada.
+——— Fechar guia

| |——— Guia Pasta/Faixa
Exibir a lista

Lista das faixas

A
Exibe ou esconde a =
informacgao da musica =
v

+——— Modo de reprodugiao

Informacgao da muisica

+——— Abrir guia

]— Controle de dudio




SISTEMA DE TELEFONE HANDS-FREE (HFT)

Funcdes Principais

As fungbes sao operadas pelos trés botoes no volante de diregdo e um microfone no teto.

N\
\

Botao [Z] (Atender): Pressione para ir diretamente 2 tela Telefone ou atender uma ligacao.

Botéo (Desligar/Voltar): Pressione para finalizar uma ligagao ou cancelar um comando.

Botao |t | (Falar): Pressione para ligar para um nimero com comando de voz armazenado.

Faca ou receba chamadas através do sistema de audio do veiculo.

Nem todos os telefones habilitados com Bluetooth® sao compativeis com o sistema. Para mais informacgées,
consulte o Manual do Proprietario.

Para usar o HFT é necessario, primeiramente, parear seu celular compativel com o Bluetooth®ao sistema
enquanto o veiculo estiver estacionado.

Parear um celular (quando existe nenhum celular pareado no sistema)

1. Pressione o botao HOME. P Se o seu telefone ainda néo aparecer, sele-
2. Selecione Telefone. cione Tel. ndo achado e busque no sistema
pelo Telefone compativel com Bluetooth®.
Consulte o manual do seu telefone.

3. Selecione Sim.

4. Certifique-se de que seu celular esteja no modo
“Search’, “Pesquisar”’ ou “Procurar” ou que
possa ser localizado e selecione Continuar.

5. Quando seu celular aparecer na lista, selecione-o
na lista.

P Selecione Atualizar se o seu telefone nao
for encontrado.

6. Insira ou confirme o cédigo de pareamento no
seu telefone quando solicitado para completar
o processo de pareamento.
» Apés completar o processo de pareamento,
o sistema solicita que ligue a Sincronizagao
Automitica do Telefone.

Importacao Automatica da Age

Ao parear o seu telefone, se a sincronizacao automatica do telefone estiver definida para Ligar, o con-
teddo da agenda telefénica e o histérico de chamadas serdo automaticamente importados para o HFT.




@ Recebendo uma Chamada

Ao receber uma chamada, um toque sonoro sera
emitido e aparecera a tela Recebendo chamada.

- Selecione Resposta ou pressione o botdo

(Atender) para atender a chamada e exibir
a tela Em chamada.

« Selecione Desligar ou pressione o botao
(Desligar/Voltar) para encerrar uma chamada.

@ Realizar uma Chamada: Inserindo o Numero do Telefone

. Pressione o botdo HOME.

. Selecione Telefone.

. Selecione MENU.

. Selecione Chamar.

. Insira um nimero de telefone.

. Selecione Concluido ou pressione o botdo
(Atender) para iniciar a chamada.

o s wWwN =

@ Realizar uma Cham. Usando a Agenda Telefonica

1. Pressione o botao HOME.

. Selecione Telefone.

. Selecione MENU.

. Selecione Lista de Contatos.

w A wN

. Selecione um nome.
P Selecione as guias com as letras na ordem
alfabética, para exibir as entradas em grupo.
P Selecione Pesquisar para selecionar um
nome inserindo o nome diretamente.
6. Selecione um nimero.
P Osistema inicia a discagem.

Pesquisar

. Pressione o botdao HOME.

. Selecione Telefone.

. Selecione MENU.

. Selecione Discagem Rapida.

. Selecione uma entrada de discagem rapida.
P Osistema inicia a chamada.

@ Realizar uma Cham. Usando a Discagem Rapida
1
2
3
4,
5

@ @ @ Pressione o Interruptor (Desligar/voltar) no volante de dire¢ao para encerrar a chamada.



TELA HOME B

O sistema exibe varias fungoes da tela HOME. Pressione o botao HOME a qualquer momento para
retornar a tela.

[®](Liga/Desliga) MENU ) :
) - Exibe a tela do menu de cada fungéo (este nao é
Selecione e segure o botao por cerca de dez

o . usado no aplicativo de navegacao).
segundos para reiniciar o sistema.

HOME BACK ;

Exibe a tela HOME. P oltar para a tela anterior.

VOL (Volume) (Modo da Tela)

Aumenta ou diminui o volume do audio. Selecione entre o modo Dia e Noite manualmente.
Navegacao

Exibe a tela do mapa e opera o sistema de navegagao.

Lista de Aplicativos/Widget —
Exibe a Lista de Aplicativos/Widget.
Vocé também pode exibir a tela do
menu de navegagéo para selecao
através da Lista de Aplicativos/Widget.

1

Selecionando € ou » ,ou arrastando a tela para a esquerda Aplicativo de navegacao
ou para a direita para alterar para a proxima tela.

Menu de Navega

Exibe a tela do mapa e opera as funcionalidades de navegacao.

Intensidade do sinal do GPS
Exibe o status dos satélites

ParaOnde? ——— +——— Exibir Mapa
Selecione métodos de Exibe a tela do
pesquisa para inserir um mapa.

destino para orientacao

derota.

Apps +————— Defini¢oes
Exibe as fungoes Altera as

Uteis incorporadas definigoes para
ao sistema de as fungoes de

navegagao. navegagao.




LEGENDA DATELA DO MAPA

fcones de ponto Escala do mapa
de referéncia | I Areas de recursos
1 Indicador do fluxo de transito*'
[cones de Nome da rua atual Trénsito flui normalmente
operagaodomapa AAAAA Transito levemente
congestionado

[cones de incidente —— o
detransito Transito pesadamente
congestionado ou parado

Ruas

Transito nao atualiza

Posicéo atual do veiculo —————————

* Menu
do mapa

NAVEGACAO — INSERIR UM DESTINO

Insira seu destino utilizando um dos varios métodos, entdo siga a orientagdo da rota no mapa para o seu destino.
A ordem das etapas pode mudar, dependendo dos dados de mapas carregados em seu dispositivo.

1. Pressione o botdo HOME e entao selecione Navegagao.

2. Selecione Para Onde?.

3. Selecione Endereco. 7. Selecione arua do seu destino em uma lista.

Se a tela de selecao de Cidade for exibida,
selecione uma cidade.

Da Fonsceca

Da Fonsec

oo Fonsecs
4. Selecione Procurar tudo. oa Fonséca
Seleconar cdade ou CEPem L ———
rasil
T e 8. Selecione um enderego de uma lista.
— .
S 9. Selecione Irl.
A orientagao de rota para o destino comeca.
- Aterapais

5. Introduza o nome da rua de seu destino e
selecione Concluido.

« Rotas: Escolha uma ou mltiplas rotas.

6. Insira o niimero da residéncia e selecione
Concluido, se necessario.

- @ :Exibe 0 mapa do seu destino e salva sua
localizagao.

*!: Somente nas areas de cobertura



ORIENTACAO DURANTE A ROTA

Na orientagao durante a rota, a informagao da rota é exibida na tela do mapa.
Vocé pode ver as informagoes detalhadas voltando na tela de informagoes.

Tela do Mapa

Indicador da préxima orientagao
Distancia para o ponto da préxima orientagao e
nome da rua do ponto da préxima orientagao.

100y Banco 24 Horas

Eﬂ“% Icone de orientacio
de parada

Ponto de
passagem
Rota calculada

Chegada (Horario

estimado de )

chegada) e 60 «+—— icone de limite
de velocidade

Tela de Orientacao

Nome daruado
proéximo ponto

de orientacao

Seta de rolagem
Selecione esta seta 1

para rolagem da tela

d I I Distancia para o proxi
ponto de orientagao

Tempo
para o préximo
ponto de orientagcao

Modo Dia ou Noite

|

(Modo da Tela) para trocar manualmente entre os modos Dia e Noite.

Pressione o botao

Modo Dia Modo Noite




The Power of Dreams
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